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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2001/12/ES

z 26. februdra 2001,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic spolocenstva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanok 71,

so zretelom na névrh Komisie (1),

so zretefom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

so zretefom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajic v stilade s postupom stanovenym v cldnku 251 (%)
zmluvy na zdklade spolo¢ného textu schvaleného 22. novem-
bra 2000 Zmierovacim vyborom,

kedZe:

(1) Smernica Rady 91/440/EHS z 29. jila 1991 o rozvoji
zeleznic spolocenstva (°) by sa mala zmenit tak, aby sa
v zdujme dosiahnutia jej cielov, zohladnili skiisenosti s jej
vykondvanim a vyvojom v Zelezni¢nom sektore od jej
prijatia;

(2)  oddelenim niektorych zdkladnych funkcii afalebo zria-
denim Zelezni¢ného reguldtora plniaceho kontrolné
a vykondvacie funkcie, ako aj oddelenim twétov ziskov
a strdt a suvah, by sa mal zarucit spravodlivy
a nediskrimina¢ny pristup k infrastruktdre;

() U. v. ES C 321, 20.10.1998, s. 6,

a U.v. ES C 116 E, 26.4.2000, s. 21.

() U. v. ES C 209, 22.7.1999, 5. 22.

() U. v. ES C 57, 29.2.2000, s. 40.

(*) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 10. marca 1999 (U. v. ES C 175,
21.6.1999, s. 115), potvrdené 16. septembra 1999 (U. v. ES C 54,
25.2.2000, s. 56), spolo¢né stanovisko Rady z 28. marca 2000
(U. v. ES C 288, 11.10.2000, s. 1) a rozhodnutie Eurdpskeho parla-
mentu z 5. jula 2000 (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 1. februdra 2001
a rozhodnutie Rady z 20. decembra 2000.

() U.v. ES L 237, 24.8.1991, s. 25.

G)

spravodlivy a nediskrimina¢ny pristup k infrastruktare
by sa mal zarudit tiezZ oddelenim funkcii vztahujtcich sa
k bezpecnosti afalebo zriadenim Zelezni¢ného reguldtora
plniacecho  kontrolné a  implementané funkcie.
V niektorych pripadoch mézu byt Zelezniéné podniky
nediskriminaénym sposobom zapojené do presadzovania
a monitorovania bezpe¢nostnych noriem;

roz8irenie pristupovych prav, podobne ako u ostatnych
druhov dopravy, by malo prebiechat v spojeni
s paralelnou implementdciou nevyhnutnych sprie-
vodnych harmoniza¢nych opatren;

v stlade s cielom dokoncenia vnutorného trhu, na kto-
rom budi moct poskytovat sluzby vsetky licencované
Zelezni¢né podniky spliiajiice bezpecnostné poziadavky,
by pristupové prava na prechodné obdobia az do sied-
mich rokov, mali byt rozsirené pre licencované Zelez-
ni¢né podniky medzindrodnej nédkladnej Zelezni¢nej
dopravy na definovanej sieti nazvanej transeurépska siet
zelezninej ndkladnej dopravy vrdtane pristupu
k hlavnym termindlom a pristavom a poskytovaniu
sluZieb; po tomto prechodnom obdobi by transeurdpska
siet ndkladnej Zelezni¢nej dopravy mala pokryvat celd
eurdpsku Zelezni¢nd siet a Zelezni¢nym podnikom by
mali byt udelené pristupové prava k tejto sieti pre
medzindrodnti ndkladnt dopravu;

pristupové prava maji, bez ohladu na druh prevadzky,
zarufené licencované Zelezniéné podniky, ktoré splnaji
bezpe¢nostné poziadavky a ktoré chcii takyto pristup;

¢lenskym $titom je nadalej ponechand volnost pri udelo-
vani pristupovych prdv, ktoré su $irSie pre medzini-
rodné zoskupenia prevddzkujiice medzindrodnti dopravu
a Zeleznitné podniky prevadzkujice medzindrodna
ndkladnd dopravu na transeurdpskej sieti Zelezni¢ne
nékladnej dopravy, nez pre Zelezni¢né podniky previdz-
kujice medzindrodnti kombinovand dopravu; vyuZitie
tychto SirSich pristupovych prdv sa moze obmedzit na
zelezni¢né podniky ¢lenskych $titov, v ktorych sa udelo-
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

vané pristupové prava podobného charakteru za pred-
pokladu, Ze toto obmedzenie je kompatibilné so zmlu-
vou;

v zdujme podpory efektivneho prevadzkovania infras-
truktiry vo verejnom zdujme, by manazéri infrastruk-
tiry mali mat Statit subjektu nezdvislého na Stite,
a slobodu pri riadeni svojich vnuatornych zdleZitosti, pri-
¢om c¢lenské $taty by mali prijat opatrenia potrebné na
rozvoj a bezpené pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktdry;

v zadujme podpory efektivnej prevadzky osobnej
a ndkladnej dopravy a v zdujme zabezpecenia transpa-
rentnosti ich financii vratane vsetkych finanénych kom-
penzdcii alebo pomoci $titu, je potrebné oddelit acty
osobnej a nakladnej dopravy;

je potrebné zaviest niekolko opatreni, aby sa zlepsilo
monitorovanie rozvoja Zelezninej dopravy a vyvoja
trhu, zhodnotil vplyv prijatych opatreni a analyzoval
dopad planovanych opatreni Komisie;

mali by sa zriadit orgdny s dostatoénym stupiom neza-
vislosti, ktoré by regulovali sifaz na trhu Zelezni¢nej
dopravy tam, kde nie st Ziadne subjekty vykondvajiice
uvedent funkeiu;

Komisia by mala podat spravu o vykondvani tejto smer-
nice a predlozit prisluiné navrhy;

opatrenia potrebné na implementdciu tejto smernice by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/
ES z 28. jina 1999 stanovujicim postupy pre vykon
implementacnych pravomoci zverenych Komisii (1);

aby sa zohladnila zvldstna geopolitickdi a geografickd
situdcia niektorych ¢lenskych stitov, ako aj 3pecifickd
organizdcia Zelezni¢nej dopravy v roznych ¢lenskych
Statoch pri sicasnom zabezpeleni integrity vnitorného
trhu, s potrebné $pecifické opatrenia;

v sulade s principom subsidiarity a proporcionality sta-
novenymi v ¢ldnku 5 zmluvy, nemozu byt ciele tejto
smernice, ktorymi je rozvoj Zeleznic spolocenstva,
dostatocne  dosiahnut  ¢lenskymi  §tdtmi  vzhladom
k poziadavke zabezpelit spravodlivé a nediskriminacné
podmienky pristupu k infrastruktire, ako aj zohladnenia
jednoznacne medzindrodného rozmeru prevadzky

() U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

(16)

vyznamnych prvkov Zelezni¢nych sieti, a preto, vzhla-
dom k potrebe koordindcie opatreni presahujiicich
ndrodny rdmec, moézu sa ciele lepSie dosiahnut na
drovni spoloCenstva; tito smernica nepresahuje rdmec
toho, o je nevyhnuté na dosiahnutie tychto cielov;

smernica 91/440/EHS by sa mala prislune zmeni,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica 91/440[EHS sa tymto menf a doplfia takto:

ndzov oddielu 1 sa nahrddza takto: ,Rozsah posobnosti
a definicie®;

¢lanok 1 sa zrusuje;

clanok 2 sa dopliia o nasledovny odsek:

»3.

a

Tato smernica, s vynimkou ¢ldnkov 6 ods. 1, 10
10a, sa nevztahuje na podniky, ktorych vlakovd pre-

vadzka sa obmedzuje vyhradne na kyvadlovd prepravu
cestnych vozidiel cez tunel pod La Man3skym prielivom.;

clanok 3 sa doplna takto:

a)

prvé a druhd zardzka sa nahrddzaja takto:

,— Zelezni¢ny podnik’ znamend kazdy verejnopravny
alebo stkromny podnik, licencovany podla
platnych pravnych predpisov spolocenstva, kto-
rého hlavnym predmetom ¢innosti je poskytova-
nie sluzieb s cielom zabezpecenia Zeleznicnej pre-
pravy tovaru afalebo os6b, pricom tento podnik
zabezpecuje trakciu; zahffia to aj podniky, ktoré
zabezpecuju len trakciu;

— ,manaZér infrastruktary’ znamend kazdy orgdn
alebo podnik, zodpovedny najmi za zriadenie
a udrziavanie ZelezniCnej infrastruktiry. To moze
zahfilat aj prevadzkovanie systémov riadenia
a bezpecnosti. Funkciou manazéra infrastruktiry
na sieti alebo Casti siete mozZu byt poverené rozne
organy alebo podniky*;
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b) za $tvrtd zardzku sa vklada nasledovnd zardzka: a nediskriminaény pristup k infrastruktire, uvedené

5)

,— .medzindrodnd ndkladnd doprava’ znamend
dopravné sluzby, pri ktorych vlak prekro¢i aspor
jednu hranicu ¢lenského §tdtu; vlak méze byt
doplneny a/alebo rozdeleny a rozne Casti mozu
mat rozne miesta povodu alebo urcenia za pred-
pokladu, Ze vetky vagény prekrocia asponi jednu
hranicu’;

ndzov oddielu II sa nahrddza takto: ,Nezdvislost riadenia®;

Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Clenské $tity prijmd opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie toho, aby Zelezni¢né podniky mali pokial ide
o vedenie, spravu a vnitornd spravu spravnych, hospodar-
skych a tctovnych zédlazitosti Statiit nezdvislosti, v stilade
s ktorym disponuji najmi s majetkom, rozpoctom
a actovnictvom oddelenymi od $tatu.

2. Pri re$pektovani rdmcovych a $pecifickych pravidiel
pre stanovenie poplatkov a pre pridelovanie infrastruktdry
stanovenych ¢lenskymi $tatmi, zodpovedd manazér infras-
truktdry za vlastné vedenie, spravu a vndtornd kontrolu;*

Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6

1. Clenské $tity prijmd opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie vedenia a zverejiovania oddelenych wétov zisku
a strat ako aj sivah oddelene za poskytovanie dopravnych
sluzieb Zelezni¢nymi podnikmi na jednej strane, a na strane
druhej za ¢innosti pri prevddzke Zelezni¢nej infrastruktiiry.
Prevod verejnych prostriedkov z jedného dseku do druhého
nie je povoleny.

Utty tychto dvoch oblasti aktivit sa vedd tak, aby respekto-
vali tento zakaz.

2. Clenské $tity mozu okrem toho stanovit, Ze sa obe
tieto tseky cinnosti budt vykondvat v organiza¢ne odde-
lenych divizidch v rdmci toho istého podniku, alebo Ze
vedenie infrastruktiry prevezme samostatny subjekt.

3. Clenské 3tity prijmd opatrenia potrebné na to, aby
zabezpelili, Ze funkcie, od ktorych zdvisi nestranny

v prilohe II, budii zverené orgdnom alebo podnikom, ktoré
samy neposkytuju Ziadne Zelezni¢né dopravné sluzby. Bez
ohladu na organiza¢né Struktiry, musi byt tento ciel pre-
ukdzatelne dosiahnuty.

Clenské $taty viak mozu poverit Zeleznicné podniky alebo
iné subjekty vyberanim poplatkov a preniest na nich zod-
povednost za sprivu Zelezni¢nej infrastruktiry vrdtane
investovania, tdrzby a financovania.

4. Na uplatiiovanie odseku 3 sa vztahuji ustanovenia
¢lanku 10b o sprave Komisie, ktord mé byt predloZend do
15. marcu 2006.%

Clanok 7 sa nahrddza takto:

,Cldnok 7

1. Clenské stity prijméi nevyhnutné opatrenia potrebné
pre rozvoj Zelezni¢nej infrastruktiry S§titu, v pripade
potreby s prihliadnutim k vSeobecnym potrebdm spolo-
Censtva.

2. Clenské stity zabezpecia, aby boli stanovené bezpec-
nostné normy a predpisy, prislusnd certifikdcia vozového
parku a Zelezni¢nych podnikov a vysetrovanie nehod. Aby
bol zaruCeny nestranny a nediskriminaény pristup
k infrastruktiire, tieto dlohy zabezpecia orgdny alebo pod-
niky, ktoré samotné neposkytuji Zelezni¢né dopravné
sluzby a st nezdvislé na orgdnoch alebo podnikoch, ktoré
poskytuji Zelezni¢né dopravné sluzby.

Zelezni¢né podniky st povinné uplatiiovat tieto bezpec-
nostné normy a predpisy. Pokial ¢lenské $tity nezveria pra-
vomoci a kontrolné funkcie nezdvislym orgdnom, mézu od
zelezni¢nych podnikov poZzadovat alebo im umoznit, aby
sa zapojili do presadzovania a kontrolovania bezpec-
nostnych noriem a predpisov za predpokladu zdruky
nestranného a nediskrimina¢ného vykonu tychto funkci.

3. Clenské §tity moézu manazérovi infrastruktiry, so
zretelom na ¢lanky 73, 87 a 88 zmluvy, pridelit finanéné
prostriedky, ktoré s v primeranom pomere k dlohdm, roz-
sahu a finanénym poziadavkdm, najmd na financovanie
novych investicii.

4.V ramci veobecnej politiky stanovenej Stitom vypra-
cuje manazér infrastruktiry podnikatelsky plan vratane
investi¢nych a finanénych programov. Plin je ureny na
optimélne a efektivne vyuZivanie a rozvoj infrastruktary
pri vyrovnanom finan¢nom rozpocte a stanoveni spdsobov
na dosiahnutie tychto cielov.”;
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9) Clénok 9ods. 3 sa nahrddza takto: 5.  Kazdy zeleznitny podnik poskytujaci Zelezni¢né

,3.  Pomoc poskytovand clenskymi $tdtmi na splatenie
dlhov uvedenych v tomto ¢lanku, sa udeli v stlade
s ¢lankami 73, 87 a 88 zmluvy.";

10) V &lanku 9 sa doplna nasledovny odsek:

11)

»4. 'V pripade Zelezni¢nych podnikov s vykazy ziskov
a strdt a sGvaha alebo ro¢ny vykaz aktiv a pasiv vedené
a zverejiiované za Cast podnikania tykajiicu sa poskytova-
nia sluzieb Zelezni¢nej ndkladnej dopravy. Finanéné pro-
striedky tykajiice sa zabezpeCovania sluZieb osobnej
dopravy poskytovanych ako verejné sluzby, sa vykazuja
samostatne v prislusnych tGctoch a nesmd sa prevddzat na
innosti suvisiacie s poskytovanim inych dopravnych
sluzieb, alebo akéhokolvek iného podnikania.*;

Clanok 10 sa nahradza takto:

,Cldnok 10

1. Medzindrodnym zoskupeniam sa udelia pristupové
a tranzitné prava v tych clenskych stdtoch, v ktorych st
usadené Zelezni¢né podniky tvoriace ich stcast, ako aj tran-
zitné prava v ostatnych clenskych stitoch, na realizdciu
medzindrodnych dopravnych sluzieb medzi ¢lenskymi
§tatmi, v ktorych s usadené Zelezni¢né podniky tvoriace
sucast uvedenych zoskupeni.

2. Zelezni¢nym podnikom podla ¢lénku 2 sa s cielom
prevddzkovania medzindrodnej kombinovanej ndkladnej
dopravy udell za rovnakych podmienok privo pristupu
k infrastruktire inych clenskych statov.

3. Zelezni¢nym podnikom podla ¢lénku 2 sa s cielom
prevadzkovania medzindrodnej ndkladnej dopravy udeli
bez ohladu na druh prevddzkya za rovnopravnych podmie-
nok, pozadovany pristup k transeurdpskej sieti Zelezni¢nej
nakladnej dopravy definovanej v ¢lanku 10a a v prilohe I,
a po 15. marci 2008 k celej Zeleznicnej sieti.

4. Na ziadost ¢lenského §titu alebo z vlastného pod-
netu, Komisia v Specifickych pripadoch preveri uplatiiova-
nie a vynucovanie tohto ¢lanku a do dvoch mesiacov od
prijatia takej Ziadosti a po porade s vyborom uvedenym
v ¢ldnku 11a ods. 2 rozhodne o tom, & sa modzu nadalej
uplatiiovat prislusné opatrenia. Komisia ozndmi svoje roz-
hodnutie Eurépskemu parlamentu, Rade a ¢lenskym
§tatom.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanku 226 zmluvy, kazdy
Clensky stat sa moze v priebehu jedného mesiaca obratit
s rozhodnutim Komisie na Radu. Rada moze kvalifikova-
nou vicsinou do jedného mesiaca vo vynimoénych pripa-
doch prijat odli$né rozhodnutie.

dopravné sluzby podla odsekov 1, 2 a 3, uzavrie na
zdklade verejného alebo sikkromného priva s manazérmi
pouzivanej ZelezniCnej infrastruktiry potrebné sprévne,
technické a finanéné dohody z hladiska reguldcie prepravy
a bezpecnostnych problémov tykajicich uvedenej dopravy.
Podmienky tychto dohdd musia byt nediskriminacné
a pripadne v stilade s ustanoveniami smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/14/ES z 26. februira 2001
o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberania
poplatkov za pouZivanie Zeleznicnej infrastruktiry
a bezpecnostnej certifikdcii (1).

6. Pristup k trati a poskytovanie sluzieb spojenych so
Zelezni¢nymi ¢innostami uvedenymi v odsekoch 1, 2 a 3
v termindloch a pristavoch, sliziacich alebo potencialne
sliziacich viac nez jednému konecnému spotrebitelovi, sa
nediskriminaénym sposobom zabezpedi pre vsetky Zelez-
ni¢né podniky a poziadavky Zelezni¢nych podnikov mézu
byt predmetom obmedzenia len vtedy, ked v trhovych pod-
mienkach existuji redlne alternativy.

7. Bez toho, aby boli dotknuté pravne predpisy spolo-
Censtva a vnutro$titne pravne predpisy tykajice sa politiky
hospoddrskej a institiicii zodpovednych v tejto oblasti,
regulaény orgdn zriadeny podla ¢lanku 30 smernice 2000/
14[ES, alebo akykolvek iny subjekt s rovnakym stupriom
nezdvislosti, monitoruje hospodarsku sttaz na Zelezni¢nych
dopravnych trhoch vritane trhu Zelezni¢nej ndkladnej

dopravy.

Tento orgdn sa zriadi v stilade s ¢lankom 30 ods. 1 uvede-
nej smernice. Kazdy Ziadatel alebo zainteresovand strana
moZe vzniest staznost na tento orgdn, ak si mysli, Ze sa
s nim zaobchddzalo nespravodlivo, bol predmetom diskri-
mindcie alebo bol akymkolvek sposobom poskodeny. Regu-
la¢ny orgdn na zéklade staZnosti a pripadne z vlastného
podnetu rozhodne pri najblizsej prilezitosti o vhodnych
opatreniach urlenych na ndpravu neziaduceho vyvoja na
tychto trhoch. Aby sa zabezpecila nevyhnutnd moZnost
pravnej kontroly a potrebnd spoluprdca medzi regulaénymi
organmi jednotlivych $titov, sa pouZije v tejto suvislosti
¢lanok 30 ods. 6 a ¢ldnok 31 uvedenej smernice.

8.  Vsilade s ¢ldankom 14, ktory predpokladd vypracova-
nie a predloZenie spravy o vykondvani tejto smernice, dopl-
nenej prislusnymi navrhmi dalsich opatreni spolocenstva
pre rozvoj Zzelezni¢ného trhu a prislusného préavneho
ramca, a v kazdom pripade za sedem rokov po 15. marci
2008 by transeurdpska siet Zelezni¢nej ndkladnej dopravy
definovand v ¢lanku 10a a prilohe I, poskytujica pristup
pre medzindrodnt ndkladnt dopravu Zelezni¢nymi pod-
nikmi, definovanymi v ¢lidnku 3, mala byt rozsirend tak, zZe
bude zahriiovat celd eurépsku Zeleznicnt siet. Zeleznicné

(") Pozri stranu 29 tohto Uradného vestnika.
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podniky maji zarucené privo pristupu a tranzitu pre
medzindrodnti ndkladnt dopravu na celej sieti za spravo-

dlivych podmienok.”

12) v casti V ,Pristup k Zeleznicnej infrastruktire* sa doplia

13

~

nasledovny ¢lanok:
,Cldnok 10a

1. Transeurdpska siet Zelezni¢nej ndkladnej dopravy sa
skladd z nasledovnych prvkov:

a) Zelezni¢né trate uvedené na mapach v prilohe,

b) pripadne obchddzkové trate, najmd okolo pretazenej
infrastruktiry v zmysle smernice 2000/14/ES; ked sa
pontkaja takéto trate, musi byt podla moZnosti zaru-

Ceny celkovy Cas cesty,

¢) tratovy pristup k termindlom sldZiacim alebo poten-
cidlne sliiziacim viac nez jednému kone¢nému spotrebi-
tefovi a k inym miestam a zariadeniam vritane priva-
dzacov a odvéadzacov,

d) trafovy pristup k pristavom a z pristavov uvedenych
v prilohe I vritane prividzacov a odvadzacov.

2. Privddzace a odvddzace uvedené v odsekoch 1 pism.
¢) a d) zahffajii na zaciatku alebo konci cesty 50 km alebo
20 % dlzky cesty na Zelezni¢nych tratiach uvedenych
v odseku 1 pism. a) podla toho, ktord vzdialenost je vicsia.

Belgicko a Luxembursko, ako clenské Stity s relativne
malou alebo koncentrovanou sietou, moézu obmedzit dlzku
privdidzacov a odvddzaov v prvom roku po 15. marci
2003 minimélne na 20 km a do konca druhého roku mini-
mélne na 40 km.*

za Cast V ,Pristup k Zelezni¢nej infrastruktire” sa doplna
nasledovnd cast:

,Cast Va
Monitorovacie dlohy Komisie
Cldnok 10b

1. Komisia vypracuje najneskor do 15. septembra 2001
potrebné mechanizmy na monitorovanie technickych
a ekonomickych podmienok a vyvoja trhu eurdpskej Zelez-
ni¢nej dopravy. Komisia zabezpe¢i potrebné zdroje na
Gc¢inné monitorovanie tohto sektoru.

2.V tejto suvislosti Komisia zapoji uzsie do svojej prace
zastupcov Clenskych Stitov a prislusnych sektorov vritane

14

=

uzivatelov tak, aby mohli lepsie monitorovat vyvoj Zelez-
ni¢ného sektoru a vyvoj trhu, postdit vplyv prijatych opa-
treni a analyzovat dopad opatreni planovanych Komisiou.

3.  Komisia monitoruje vyuZzivanie sieti a vyvoj ram-
covych podmienok v Zeleznicnom sektore, najmi spopla-
tiiovanie infraStruktary, pridelovanie kapacity, bezpec-
nostné predpisy, udelovanie licencii a stupen dosiahnutej
harmonizdcie. Zabezpe¢i aktivnu spolupricu  medzi
prislusnymi regula¢nymi orgdnmi ¢lenskych Statov.

>

Komisia podd spravu Eurépskemu parlamentu a Rade

a) vyvoji vautorného trhu v Zelezni¢nej doprave;

b) rdmcovych podmienkach;
c) stave transeurdpskej siete Zelezninej ndkladnej
dopravy;

d) vyuziti pristupovych prav;

e) prekdzkach na ceste k efektivnejsim sluzbdm Zeleznic-
nej dopravy;

f) obmedzeniach infrastruktary;

g) poziadavkich na pravne predpisy.”

¢lanok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11

1. Clenské §tity sa mozu obritift na Komisiu
s akoukolvek otdzkou tykajicou sa vykondvania tejto smer-
nice. Prislusné rozhodnutia sa prijmt podla regulacného
postupu uvedeného v ¢lanku 11a ods. 2;

2. Zmeny a doplnky potrebné na prispésobenie priloh
sa prijmd podla regulatného postupu uvedeného v clanku
11a ods. 3%

15) vklada sa nasledovny ¢lanok, ktory znie:

,Cldnok 11a

1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, pouzijii sa ¢linky 3
a 7 rozhodnutia 1999/468[ES, so zretelom na jeho
¢lanok 8.
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3. Ak sa odkazuje na tento odsek, pouziji sa ¢lanky 5
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES, so zretelom na jeho
¢lanok 8.

Obdobie stanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/
468/ES je vymedzené na tri mesiace.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.*;

¢ldnok 14 sa nahrddza takto:

~

,Cldnok 14

Komisia predlozi do 15. marca 2005 Eurépskemu parla-
mentu, Hospodirskemu a socidlnemu vyboru, Vyboru
regiénov a Rade spravu o vykondvani tejto smernice spolu
s prislusnymi navrhmi na pokracovanie ¢innosti spolocens-
tva zameranych na rozvoj trhu Zelezninej dopravy
a pravneho ramca, ktory ho upravuje.”;

17) vkladd sa nasledovny ¢lanok, ktory znie:

,Cldnok 14a

1. Na dobu piatich rokov po¢nic 15. marcom 2003
tieto Clenské staty:

— Irsko, ako ¢lensky $tdt nachddzajiici sa na ostrove so
zelezni¢nym spojenim len s jednym inym §tatom,

— Spojené  krélovstvo, Severného [rska,

z rovnakého dovodu,

v pripade

— Grécko, ako ¢lensky stat, ktory nemd priame Zelezni¢né
spojenie s inym ¢lenskym $tatom,

nemusia uplatiiovat poziadavku tykajicu sa poverenia
nezdvislého orgdnu funkciami, zabezpe€ujicimi nestranny
a nediskriminaény pristup k infrastruktire podla prvého
pododseku ¢lanku 6 ods. 3, a dlohami stanovenymi
v prvom pododseku ¢linku 7 ods. 2, pretoZe tieto clanky
ukladaji  ¢lenskym $titom povinnost zriadit nezdvislé
organy vykondvajice funkcie stanovené v uvedenych ¢lan-
koch.

2. AvSak v pripade Ze:

a) viac nez jeden zelezni¢ny podnik majiici licenciu
v stlade s clankom 4 smernice 95/18/ES, alebo
v pripade Irska a Severného Irska, Zelezni¢nd spoloc-
nost majica licenciu kdekolvek inde, predlozi dradnt
Ziadost o povolenie prevddzkovat Zelezni¢né dopravné

sluzby v, do alebo z [rska, Severného Irska alebo
Grécka, bude o dalsom uplatiiovani tejto odchylky roz-
hodnuté poradnym postupom stanovenym v clanku
11a ods. 2; alebo

b) zelezni¢né podniky prevddzkujice Zelezni¢né dopravné
sluzby v frsku, Severnom frsku alebo Grécku predlozia
tradnti  Ziadost na prevadzkovame zelezni¢nych
dopravnych sluzieb na, do alebo z tizemia iného ¢len-
ského statu (v pripade Irska alebo Spojeného kralovstva
vo vztahu k Severnému frsku, alebo oboch, iného ¢len-
ského $titu mimo ich dzemie), odchylka uvedend
v odseku 1 sa neuplatiiuje.

Do jedného roka od dorucenia rozhodnutia uvedeného
pod pism. a) prijatého v stlade s poradnym postupom uve-
denym v ¢lanku 1la ods. 2 alebo ozndmenia tradnej
ziadosti uvedenej pod pism. b), prislusny clensky stdt alebo
stity (rsko alebo Spojené krilovstvo vo  vzfahu
k Severnému Irsku, alebo Grécko) prijmd pravne predpisy
na vykondvanie ¢lankov uvedenych v odseku 1.

3. Odchylka uvedend v odseku 1 sa moze predfzit na
dobu maximalne piatich rokov. Najnesk()r do 12 mesiacov
pred uplynutim ddtumu platnosti, moze clensky stit pouzi-
vajiici tito odchylku poziadat Komisiu o prediZeniejej upla-
tfiovania. Kazdd takd Ziadost musi byt zd6vodnend. Komi-
sia posadi takii Ziadost a prijme rozhodnutie v siilade
s poradnym postupom uvedenym v ¢lanku 11a ods. 2 Uve-
deny poradny postup plati pre kazdé rozhodnutie tykajice
sa takejto Ziadosti.

Pri prijimani takého rozhodnutia Komisia musi braf do
uvahy vyvoj geopoliticke’ situdcie a vyvoj Zeleznitnej
dopravy v clenskom stdte, do clenského $tdtu a z clenského
statu, ktory poziadal o predizenie odchylky.

4. Luxembursko ako c¢lensky $tit s relativne malou
zelezni¢nou sietou, nemusi do 31. augusta 2004 uplatiiovat
poziadavku tykajicu sa poverenia nezavislého organu funk-
ciami, zabezpeCujicimi rovnoprdvny a nediskriminacny
pristup k infrastruktiire podla prvého pododseku ¢linku 6
ods. 3, pokial ako ¢lensky stat je podla uvedeného ¢lanku
povinny zriadif nezdvislé orgdny vykondvajice tlohy sta-
novené v tomto ¢lanku.”

Cldnok 2

Clenské stity prijmi po porade s Komisiou najneskor do 15.
marca 2003 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezod-
kladne o tom informuji Komisiu.
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Ked ¢lenské §tity prijmu tieto opatrenia, tieto budd obsahovat
odkaz na tdto smernicu, alebo ich bude sprevidzat takyto
odkaz pri ich dradnom uverejneni.. Metodiku tychto odkazov
ustanovia Clenské Staty.

Cldnok 3

Tito smernica nadobida dGc&innost difiom jej uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 4

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 26. februdra 2001

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
N. FONTAINE A. LINDH
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BELGIE/BELGIQUE
Antwerpen/Anvers
Gent/Gand

Zeebrugge|Zeebruges

DANMARK
Alborg
Arhus
Esbjerg
Fredericia
Kgbenhavn
Nyborg
Odense

DEUTSCHLAND
Brake
Bremen/Bremerhaven
Brunsbiittel
Cuxhaven
Emden
Hamburg

Kiel

Litbeck
Nordenham
Puttgarden
Rostock

Sassnitz
Wilhelmshaven

Wismar

EAAAX
AlgZavdpoumohig
E\evoiva

Iatpa

Mepatag
@gooalovikn

BdAog

ESPANA
Algeciras
Almeria
Barcelona

Bilbao

PRILOHA 1

PRISTAVY

Cartagena-Escombreras
Gijén

Huelva

Tarragona

Valencia

Vigo

FRANCE
Bayonne
Bordeaux
Boulogne
Calais
Cherbourg
Dunkerque
Fos-Marseille
La Rochelle
Le Havre
Nantes
Port-la-Nouvelle
Rouen

Sete

St-Nazaire

IRELAND
Cork
Dublin

ITALIA
Ancona
Bari
Brindisi
C. Vecchia
Genova
Gioia Tauro
La Spezia
Livorno
Napoli
Piombino
Ravenna
Salerno
Savona
Taranto
Trieste

Venezia

LUXEMBOURG

NEDERLAND
Amsterdam Zeehaven
Delfzijl/Eemshaven
Vlissingen

Rotterdam Zeehaven

Terneuzen
OSTERREICH

PORTUGAL
Leixoes
Lisboa
Settbal

Sines

SUOMI/FINLAND
Hamina
Hanko
Helsinki
Kemi
Kokkola
Kotka
Oulu
Pori
Rauma
Tornio

Turku

SVERIGE
Goteborg-Varberg
Helsingborg
Luled

Malmo
Norrkdping
Oxelosund
Stockholm
Trelleborg-Ystad

Umed

UNITED KINGDOM

Vsetky pristavy spojené so Zelezni-
cou
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PRILOHA 11
Zoznam zdkladnych funkcif uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 3

— priprava a rozhodovanie stivisiace s udelovanim licencii Zelezni¢nym podnikom vritane udelovania individudlnych
licencii,

— rozhodovanie stvisiace s pridelovanim trasy vrdtane urCenia a posidenia dostupnosti a pridelovania individudlnych
vlakovych trés,

— rozhodovanie stivisiace s spoplatiiovanim infrastruktiry,

— monitorovanie dodrZiavania povinosti vyzadovanych pri zabezpecovani niektorych sluzieb.



